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Montageanweisung
Installation Instructions
Notice d'installation
Istruzioni per il montaggio
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Instrucciones de montaje
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Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im Folgen-
den beschriebenen Arbeiten ausfiihren.

Electric current! Danger to life!
Only skilled or instructed persons may carry out the
following operations.

Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.

Tensione elettrica: Pericolo di morte!
Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire
le operazioni di seguito riportate.

jCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado
por personas cualificadas y advertidas.

AnekTtpuyeckuin Tok! OnacHo AnA Xu3Hu!
Tonbko crneumanncTbl v MPONHCTPYKTUPOBaHHbIE
n1ua MOryT BbINOMHATL CrieaytoLuve onepauuy.
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Nur im spannungsfreien Zustand 6ffnen!

Only open in de-energized state!

N'ouvrir qu'en absence de tension!

Aprire solo se |'apparecchio & spento.

Sélo se debe abrir en ausencia de tension

OTKpbIBaTb TONLKO B CBOOGOAHOM OT HanpAXeHWA COCTOAHMM!
REELHERETHH !
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Anschliisse/Connections/Raccordements/Collegamenti/Conexiones/
noaKntoYeHua/ g
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n mm? AWG mm? mm?
1 X 0.14-1.0 0.14-1.5 26-16 0.25-0.5 0.25-0.5
2 X 0.14-0.2 0.14-0.5 -
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Klemmenbelegung/Terminal assignment/Affectation des bornes/Denominazione
morsetti/Asignaciones de bornes utilizadas/Pacnono)xeHue saxxumos/

-

AINT 0..+5V R; > 50 kQ

AIN2 0...+10V HIGH = +12V ... +30V
~10V..+10V  LOW=0..+3V

0..+20mA  Ry=250Q

+4...+20 mA

[9] U +5.2V I=10mA

AOUTI 0..+10V I=2mA

AOUT2 0..+20mA R =500Q

+4 ... +20 mA
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DIGOUT1  0/+24V =50 mA (24 V extem?)
DIGOUT2  0/+20V 1= 10 mA (Ugyy = 20V)
GND!1 oV
DFOUT1 0..10 kHz, I = 5 mA
HIGH = +18V ... +24 V (HTL)
LOW =0V
EXT24 +20V/424V  Ugyglextern) (+15V =0 %...+30 V + 0 %, I = 200 mA)
Uszo +20V I=70mA=x1I
(EI=Ig + Iy + I3 + Ieg + Ies + Ieg + Ig + Isg)
EN +24V R =33kQ
DIGINT HIGH = +12V ... +30V
[B2] DiGN2 LOW =0...+3V
DIGIN3 (E1=0...10 kH2)
DIGING
DIGINS
DIGING

1) extern/external/externe/esterno/externo/Hapy>KHbIA/ 4| s

For Immediate Delivery call KMparts.com (866) 595-9616

5/8



Schalterstellungen/Switch positions/Positions de I'interrupteur/
Posizioni dell'interruttore/Posiciones del interruptor/
nonoXxeHusa BbiktoyaTena/ 7 X &
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1-3 3-5 2-4 4-6 7-9 8-10 PNU 0034

OV .45V 1 OFF 1=0
2U OFF 2=0
0V..+10V 1U ON 1=0
P ON 2=0
~10V .. +10V W ON 1=1
2U ON 2=1
0..+20 mA 1 1=2
2 2=2
+4 .. +20 mA 1l 1=3
2 2=3
+4..420mA I 1=4
2l 2=4
0V..+10V 62 ON
63 ON
0..+20 mA 62 ON
63 ON

ocm = drahtbruchiiberwacht/open-circuit monitoring/avec sur veillance rupture de fil/
con sorveglianza rottura cavi/control de rotura de hilo/koHTponupyeTca o6pbiBOM nNpoBoaa/
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Notwendige Mindestverdrahtung fiir den Frequenzumrichterbetrieb (EN = Reglerfreigabe)

Necessary minimum cabling for frequency inverter operation (EN = regulator enable)

Cablage minimal nécessaire pour |'opération du convertisseur de fréquences (EN = libération régulateur)
Cablaggio minimo necessario per I'impiego di inverter (EN = abilitazione)

Cablemamiento minimo necesario para el funcionamiento del convertidor de frecuencia

(validacion de controlador EN)

HeobxoAanMbI MMHUMAanbHBI NPOBOAHON MOHTAX ANA pexuma ¢ npeobpasoBarenem 4acToThbl
(EN = pnebnokupoBka perynaropa)

EN

extern/external/externe/esterno/externo/Hapy>xHbliA/ 4| 7
+24V (+12V—-0% ..+30V + 0 %, = 200 mA)

Analoge Sollwertvorgabe/Analog setpoint value/Valeur de consigne analogique/
Impostazione valore analogico di riferimento/Senal analégica de consigna/
AHanoroBaf Ha4ya/ibHaA yCTaHOBKa 3afaHHOro 3HavyeHus/

0
1
0..+5.2V - ‘ : \\' EN
R=2kQ :___:
0..+5V 7-9=0FF
0.410V  [7-9-on
—10..+10V i Ve
St oo
0..4+420 mA
+4..420 mA
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Schaltungsbeispiel/Wiring example/Exemple de cablage/Esempio di schema/
Ejemplo de circuito/npumep cxembl/
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